M7.3.B Biotechnologies

M7.4.B Anglais juridique

M8.2 Stage ou projet tutoré

M8.3.B Propriété Intellectuelle

M8.4.B Technique contractuel

M8.5.B Biotechnologies

M9.2.B Anglais scientifique*

M9.3.B Biotechnologies

M9.5.B Environnement juridiq

M.9.6.B Jeu d'entreprise

M10.1.B Stage

M7.1 Fondamentaux et compétences transversales

EP7.1.1 Anglais

EP7.1.2 Gestion de projet et outils d'aide a l'insertion professionnelle
EP7.1.3 Bases fondamentales en biologie

EP7.1.4 Introduction aux Biotechnologies

M7.2.B Propédeutique juridique

EP7.2.B.1 Droit civil et des affaires
EP7.2.B.2 Droit social

M8.1 Compétences transversales

EP8.1.1 Anglais *
EP8.1.2 Gestion de projet et outils d'insertion professionnelle
EP8.1.3 Environnement juridique et réglementaire des industries en biotechnologies

EP8.2.2 Projet tutoré

EP8.3.B.1 Droit de la propriété intellectuelle

EP8.3.B.2 Droit des brevets approfondis et obtentions végétales
le

EP8.4.B.1 Technique contractuelle en francais

EP8.4.B.2 Technique contractuelle en anglais

EP8.5.B.1 Bioingénierie du vivant
EP8.5.B.2 Bioéthique et droit médical

EP9.3.B.1 Biotechnologies végétales et animales
EP9.3.B.2 Biotechnologies appliquées a la santé humaine
EP9.3.B.3 Outils biologiques et juidiques destinées a la tracabilité

M9.4.B Valorisation scientifique et technique contractuelle

EP9.4.B.1 Contrat relatif a la valorisation des découvertes
EP9.4.B.2 Méthodes pour la valorisatio scientifique

ue

EP9.5.B.1 Entreprises de haute technologie

EP9.5.B.2 Droit pharmaceutique et de la cosmétologie
EP9.5.B.3 Responsabilité du fait des produits pharmaceutiques
EP9.5.B.4 Protection des données et recherche

M9.1.B Communication et outils d'insertion professionnelle
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* UE interchangeables avec Neolaia




